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AHHOTALUSA

Bgenenmne. B cratbe paccMarpuBaeTCsi CEMaHTHKA YHUBEPCATIBHOTO OLEHOYHOTO MPUIIAraTeJIbHOTO tidM “XOPOIINA’ B XaHTBICKOM S13bI-
ke. JIoKa3bIBaeTCsl, UTO ero 3HAYCHNE BBHIXOAUT 3a PAMKHU a0CTPAKTHOM MOJIOKHUTEIFHON OLICHKH 1 OmpeensieTcs QyHKIHOHATbHO-TIPparMaTH-
YECKMMH M MUPOBO33PEHUYECKUMH YCTAHOBKAMH.

Ilenn: BBISBICHHE M CHCTEMHOE OIHCAHHE CEMAaHTUUECKHX OCOOSHHOCTEH M (DYHKIMI OLEHOYHOTO NPUIIAraTeIbHOTO idM “XOPOIIiA® B
XaHTHIHCKOM SI3bIKE, a TAKOKE OIPEIeNICHHE KyJIETYPHO-00YCIIOBIICHHBIX (JaKTOPOB, BIMSIOIINX Ha €r0 YIOTpeOIeHNe B PA3IIIHBIX KOHTEKCTaX.

MarepuaJibl HCCJIEI0BAHUSA: KOPITYC IPUMEPOB, U3BICUEHHBIX U3 OMTYOINKOBAHHBIX HCTOYHIKOB Ha 3allaTHBIX JHATEKTaX XaHTBIHCKO-
TO S3BIKA.

Pe3yabTarsl U Hay4yHasi HOBU3HA. Ha MaTepualie Ka3bIMCKOTO, Iy PHIIIKAPCKOTO U MIPUYPATBCKOTO AUAJICKTOB XaHTHIMCKOTO A3bIKa aHa-
JIM3UPYETCS COYETAeMOCTh JICKCEMBI idM ¢ HOMUHALMSIMY MTPEIMETOB, SIBIIEHNH MPUPOJBI, HOTObI U pocTpaHcTBa. OneHoYHast QYHKIHS
BO BCEX IPHMeEpaX lidm MapKUPYET IOJIOKUTEIIBHYIO XapaKTePUCTHKY PEIMETOB, BAYKHBIX B OBITY M KylbType. CeMaHTHKa tidm SBISETCS
JIMHTBUCTUYECKUM OTPaKCHUEM TPAIUIIMOHHOTO YKIIa1a )KU3HH XaHTHI — OJICHEBOJIOB, OXOTHHKOB, PBIOOJIOBOB, cOOMpareeil. SI3bIk Gpukcu-
PYET HMEHHO Te TTapaMeTPhI OKPYKAFOIIETO MUPA, KOTOPBIE UMEIOT MPAKTHYECKYO 3HAYMMOCTB TSl BEBDKUBAHUS U Oaromnonyuns. BeiseieH
KITFOYEBON CEMAHTUYECKUI MEXaHU3M — CIIBUT OT OLICHKH Ka4eCTBa K OLIEHKE (PYHKIHHU U TTOJIE3HOCTH OOBEKTA IS KH3HECSTCIBHOCTH Ye-
JIOBEKa. YCTaHOBJICHO, YTO OLCHKA t/ciM SIBILSIETCS] OTIIMUUTEIIbHBIM PH3HAKOM CHCTEMBI KYJIBTYPHBIX [IEHHOCTEH XaHTOB, OTpakast OeperKkHoe
OTHOLIIEGHHE K ITPeIMETaM, BAKHOCTh MaCTepPCTBA, 3aBUCUMOCTb OT IIPUPOHBIX YCIOBUN U CaKpaIU3aLHIO IIPOCTPAHCTRA.

Hayunast HOBU3Ha HCCIIeI0BaHUS 3aKIF0YAETCS B TOM, YTO BIIEPBBIC TIPOBEAEH KOMILIEKCHBINM aHAIIU3 CJIOBA idM ‘XOPOIIUI’ B XaHTBIN-
CKOM $I3BIKE, BBISIBJISIONINI €10 pOJTb KaK YHHBEPCATBHOTO KYJIETYpPHO-MHPOBO33PEHUECKOTO MapKepa.

Knroueevie cnosa: XaHTHIACKUIA S3BIK, UMS TIPAJIATaTeIbHOE, CEMAHTHKA, TTOJOKUTENbHAS OLICHKA, ()YHKIMOHATIBHOCTb, S3BIKOBAs Kap-
THUHA MUPA, TUAJICKTHI
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ABSTRACT

Introduction: the article examines the semantics of the universal evaluative adjective jdm ‘good’ in the Khanty language. It is proved that
its meaning goes beyond abstract positive evaluation and is determined by functional-pragmatic and worldview attitudes.

Objective: to identify and systemically describe the semantic features and functions of the evaluative adjective jam ‘good’ in the Khanty
language, as well as to determine the cultural factors that influence its usage in various contexts.

Research materials: corpus of examples extracted from published sources in the Western dialects of the Khanty language.

Results and novelty of the research: based on published texts and field recordings from the Kazym, Shuryshkar, and Uralic dialects, the
article analyzes the combination of the lexeme jam with the names of objects, natural phenomena, and space. In all examples, the evaluative
function of j@m marks positive characteristics of objects that are important in everyday life and culture. The semantics of jam reflects the
traditional lifestyle of the Khanty people, who are reindeer herders, hunters, fishermen, and gatherers. The language captures precisely those
parameters of the environment that are of practical significance for survival and well-being. A key semantic mechanism has been identified — a
shift from the assessment of quality to the assessment of the function and usefulness of an object for human life. It has been established that the
assessment of jim is a distinctive feature of the Khanty system of cultural values, reflecting a careful attitude towards objects, the importance
of craftsmanship, dependence on natural conditions, and the sacralization of space.

The scientific novelty of the study lies in the comprehensive analysis of the word jdm ‘good’ in the Khanty language, which reveals its
role as a universal cultural and worldview marker. For the first time, the semantics of the adjective jam ‘good’ in the Khanty language dialects
are examined.
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Beenenue

W3yueHne OneHOYHOMN JIEKCUKHU SIBISIETCS OIHUM
W3 KIIIOYEBBIX HAIPABJICHUN COBPEMEHHOM JIMHIBU-
CTHKH, TTOCKOJIbKY UMEHHO B Hel HauOosee SIpKo U
KOHIEHTPUPOBAHHO OTPAXKAIOTCSI CHUCTEMa IEHHO-
CTel, KyJabTYpHBIE MPUOPHUTETHI M CrieruduKa MH-
poBOCHpUATHA 3THOCA. B 3TOM OTHOIIEHMM TpuIia-
raresibHbIe, BBIPAKAIONINE OOIIYIO TOJIOKUTEIHHYIO
OLIEHKY, MPEJCTABISIOT OCOOBIM MHTEpec, Tak Kak
X CEMAaHTHKA, YacTO KaXyIIascs YHUBEPCATBbHOU
U MPO3payHOii, HA caMOM JieJie TITyOOKO STHOCTICIH-
¢uyHa.

XaHTBIACKAN SI3bIK, OIMH M3 OOCKO-yTOPCKHX
SI3BIKOB, COXPaHMBILIUIM OOTaTyI0 TPAJUIMIO YCTHOTO
HapOJHOI'0 TBOPYECTBA U TECHYIO CBA3b C TPAJULM-
OHHBIM TPUPOIONOJIL30BAHUEM, pACIONiaraeT YHH-
KaJbHBIM MAaTepUaJIOM U TAKOTO HCCIIEIOBAHUSI.
[leHTpasbHBIM AJIEMEHTOM OLIEHOYHOM Mapa urmMbl B
XaHTBIVICKOM $I3BIKE BBICTYIIAET IIPUJIAraTeIbHOE UdM
‘Xopommii’, KoTopoe, Oyaydn BBICOKOYACTOTHBIM H
YHUBEPCAJIbHBIM, TPeOyeT JeTaJbHOTO CeMaHTHYe-
CKOTO aHajM3a JJs BBISABICHUS 3aJI0KECHHBIX B HEM
KyJIBTYPHO-00YCIIOBIEHHBIX CMBICIOB. B nmaHHOi
cratbe Mbl (OKycupyemcs Ha (yHKIHOHAIBHON
OLIEHKE MPEIMETHOTO MUpPA, OCTABJISISI AaHTPOIOLIEH-
TPUUYECKUE OIICHKH JIJISl OTJICIIFHOTO MCCIICIOBAHMS.

OneHoyHas IEKCHKa U €ro CUCTEMa, HEOJHOKpar-
HO CTaHOBWJIACh MPEMETOM U3YUEHHS B TPyJax OTe-
YEeCTBEHHBIX U 3apyOe)KHBIX JIMHIBHCTOB.

OOLIENTUHIBUCTUYECKIE M TEOPETUUECKUE OCHO-
BBl KaTeropuM OLIEHKH pacCMaTpUBAIUCh B TPyHax
H. JI. ApyTtioHoBoii [1], xotopas siBIsieTcs Kiroue-
BOW (purypoii B pazpaboTKe TEOpUH OLEHKU B OTe-
YeCTBEHHOM JMHIrBHCTUKE. EE paboThl 3anmoxuiu
byHIaMeHT Uil TIOHUMAaHUS OLEHKH KaK YHHBEp-
CaJIbHOM CEMAaHTUYECKON KaTeropuy, BBIPAYKAOLIECH
OTHOIIIEHHE TOBOPSIIEro K 0003HaYaeMOMy M CBs-
3aHHOM C aKCHOJIOTUYECKOH (IIEHHOCTHOMN ) KapTHHON
mupa. E. M. Bonbd [6] pa3Buia (yHKIMOHATBHBIHA
MOZIXOJ] K OLIEHKE, MOIPOOHO orucaB €€ CTPYKTYpY,
TUNBl  (OLIEHKA-XapaKTEePUCTHKA, OLEHKa-MHEHUE,
COITMAITbHASI OIIEHKA) M CIIOCOOBI BBIPAYKEHHUS B SI3bI-
Ke. OTO OCHOBHOM TEOpPETWYECKHH TpyHd, 3ajaro-
LM KaTeropualibHbIM anmapar Ajsi UCCIeNOBaHUuN
B maHHo# oOmactu. H. B. bemosa [4], M. A. borna-
Hosa [5], E. B. CkBoprosa [23] B cBoux paborax
MPOJOJDKAIOT Pa3pabOTKy TEOPETHYECKHX ACTIEKTOB
KaTeropyuu OLEHKH Ha Marepuajie PyCCKOro s3bIKa,
uccnenys e€ (pyHKIMOHUPOBAHHUE B PA3TMUHBIX KOH-
TEKCTax U €€ CBA3b C JPYTUMH JIMHTBUCTHUECKUMU
KaTeropusiMu (MOAAITbHOCTh, SMOTHBHOCTH). [lapar-
JIEJIBHO € MCCIIEIOBAHUSMHM Ha MaTepHajie pyCccKOro
U JPYTUX S3bIKOB Pa3BUBAETCS W KOMIIAPAaTHBHOE
HalpaBJICHHE, W3y4arollee CEMAHTHKY OLICHOYHBIX

IIpUJIAaraTesIbHbIX B pas3HbIX sA3bikax. Tak, A. M. Ia-
pomoga, T. C. Tpycosa [19] B cBoeii padote «Ceman-
TUYECKHE OCOOCHHOCTH MMEH IMpHJIarareibHbIX CO
3HAYEHUEM ‘good’ B aHIVIMHCKOM SI3BIKE» IPOBOIST
JIeTaJbHbIM aHaIW3 CEMaHTUYECKOTO TOJA Mpujara-
TEJILHOTO g00d ¥ €r0 CHHOHUMOB.

WccnenoBanue OLEHOUHOW JIEKCUKHM B pa3HO-
CTPYKTYPHBIX SI3bIKaX OBUIO MPEIMETOM HW3YUYCHUS
3. A. AcaHoBo#i [2], KOTOpasi pacCMaTpuBaeT napy
«waxwvl |/ apamaiy B TaTapcKOM SI3bIKE, YTO JEMOH-
CTPUPYET YHUBEPCAIBHOCTH SIBIEHUS M €ro CIell-
n(puUecKoe BOIUIOLICHHE B TIOPKCKHX SI3bIKAX.
H. M. Mynaesa [17] aHanmu3upyeT mapy «cat / my» B
KaJIMBIIIKOM SI3bIKE Ha Marepuajie 31oca, MoKasbIBas
KYJIETYpPHO-UCTOPUYECKUN U 3THHYECKUI KOMITOHEHT
B (OPMHUPOBAHUM OIIEHOYHBIX 3HaueHUH. A. A. ba-
TyeBa [3] uccrnemayer MU(POIIOITUICCKYIO CHMBOJIMKY
JIMAJIbl «XOPOIINH — IJIOXOM» B TepPMAHCKUX SI3bIKAX,
yIIIyOIIsisiCh B UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIE HCTOKU OIICHOK.
JI. T. Temarazora, E. B. VBanmosa [8] packpsiBatoT
COZIep’KaHHe KOHLIENTA «XOPOIIO» B TPAJAULIMOHHON
HapOJHON KyJbTYpE, YTO BAaXKHO JUISl ATHOJMHIBH-
cruyeckoro noaxoaa. Padora I. A. Wcanrynosoit u
M. ®@. AxumoBoii [11] Ha MaTtepuane OAIIKHPCKOTO
s3bIKa (DOKyCHpYeT BHUMAHHE Ha CEMaHTUKE KITIOUe-
BBIX OIIEHOYHBIX MPUJIATaTeIIbHBIX AKULbI «XOPOIIINI)
U Hacap «II0X0i».

Ha wmarepuane 00CKO-yropcKHX SI3BIKOB CYIIE-
CTBYIOT pPa0OTBhI, 3aTparuBarolIfe OOIIHME BOIPO-
Chbl OLIGHOYHOH JIEKCHKH, HO JI€TaJIbHOTO CEMAaHTH-
KO-(DyHKIIMOHAJILHOTO U JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHYECKO-
r0 aHaJu3a UMEHHO NPUJIAraTesIbHOTO UdM Kak siipa
OLIEHOYHOM CHCTEMBI, BCKPHIBAIOIIETO CBSI3b SI3BIKA,
KyJBTYPbl U TNPAKTUYECKOW JEATENIbHOCTH HOCUTE-
Jeit, 1o cux mop nposeneHo He Obut0. 1. M. Ky3ne-
1oB [15] B cBOEi uccepranuu Aaét o01iee onrcanme
CPE/ICTB BBIPAKEHUSI MPU3HAKA B XaHTBHIMCKOM, YTO
SBJISIETCS BXKHBIM (DOHOM JUTS aHAJM3a KOHKPETHO-
ro IpU3HAKA «XOpowui». BaxHelnM BKIAaAOM B
M3y4eHHE KATeTOPHH OICHKH HETIOCPEJICTBEHHO B
XaHTBIMCKOM si3bIKe siBisieTcst pabora B. H. ConoBap
[24], B KOTOpOI1 BriepBbIe MAETCs CUCTEMHBINH 0030D
Pa3HOYPOBHEBBIX CPEJICTB BBIPAKEHHS OLIEHOUYHOCTH
(JIleKCMYeCKuX, TPaMMaTH4YeCKUX, CHHTAKCUYECKHX )
Y TIPOBOJIMTCS JIETABHBIN aHaN3 cy(hdukcoB cyon-
eKTHUBHOM OIleHKH. J[aHHOE MCCIeIOBaHNE 3aKIaIbI-
BaeT TEOPETHUYCCKUA (PYHIAMEHT JUIS JaTbHEHIIETO
W3y4YCHHUs OLCHOYHOW CEMAHTUKU B XaHTBIHCKOM
s3oike. A. JI. Kakcun [12; 13] mpsimo oOparmraercs
K OLIEHOYHOM JIEKCHKE U MOJAJIbHBIM CJIOBaM B XaH-
TBHIMCKOM $I3BIKE, a TaKkoke K polieMe CHHOHNMUU B
atoit cdepe. H. A. T'epnsik [7] paccmarpuBaeT orie-
HOYHYIO JIEKCHKY B Ka3bIMCKOM JMAJIEKTE XaHTHIHCKO-
r0 s3bIKa, COCPEAOTOUYMB BHUMAHWE HA CHHOHUMHHU
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B MUKpPOTPYIIE «00IIasi OI[eHKa XapaKkTrepa 4eiaoBe-
ka». O. 0. Jlunucnamona [10] uccrnenyer oneHKy
XapakTepa yesioBeka («Io00pblil — 3710i») Bo (pase-
OJIOTMH MAHCH, YTO Ba)KHO ISl CPABHUTEIILHOTO aHa-
JIN3a U BBISBIICHHSI OOILMX YEPT U pa3InyMii B OLIEHKE
B OJIM3KOPOJICTBEHHBIX S3bIKAX.

Takum 00pa3oM, HCTOPHST U3YUSHHUS BOIPOCA II0-
Ka3bIBACT, YTO KATETOPHsI OIIEHKU M KOHKPETHO JIeKCe-
MBI CO 3HAYEHUEM «XOPOLLUI» SBISIOTCS MPEAMETOM
AKTHBHOTO MEXIUCUUILTMHAPHOTO uHTEepeca. OHako
€CIIM B PyCCKOM U JIPYTHX SI3BIKaX MHpa 3Ta mpodiiema
pa3paboTaHa JOCTaTOYHO [ITYOOKO, TO MPUMEHHUTENTBHO
K XaHTBIMCKOMY $SI3bIKY OHa OcTaércsi (hparMeHTapHOM.

Marepuajbl 1 METOAbI

Matepuanom AJist NCCIEeIOBAHMS TTOCTY KIITH TTPU-
Mepbl, U3BJICUEHHBIC U3 JIEKCUKOTPA(QUIECKUX UCTOY-
HUKOB: JIBYSI3bIUHBIC U JUAJIEKTOJIOTHYECKHE CIIOBApH
XaHTBIUCKOTO s3bIKa [9; 16; 25; 29], donbkiopHbIe
coopuuku [14; 18; 20; 21], uzganus, comeprkarime
TEKCTHI Ha XaHTHIACKOM si3bIke [22; 26; 27; 28; 30],
KOTOPBIE COZIEPIKaT B CBOEM COCTaBE MPHUJIarareIbHOe
tidm “XOpOoIIni’, IepeIatolne 3HaYeHue OIICHKH OT-
HOCHUTEIILHO MTPEIMETA, SIBJICHHSI TPUPOJIBI, TIOTOJIbI 1
Mmecta. [lepeBosipl MpUMeEpoB, T7e HE YKa3aHa CChIIKa
Ha UCTOYHUK, BBITOJIHEHBI aBTOPOM CTaThH.

MeTon010rn4ecKy0 OCHOBY UCCIIEIOBAHUS COCTA-
BUJIM METOJIbI: HAOIIONIEHHS, IMHTBUCTUIECKOTO OTH-
CaHMs1, METOIBI CIUTONTHOM BRIOOPKH, KOHTEKCTYaJILHO-
IO aHajK3a, a TAKKe STHOJIMHIBUCTHUCCKUN ITOIXO/I,
TIO3BOJISIONIMI MHTEPIPETUPOBATE S3BIKOBBIE (DAKTHI
B HEPa3pBIBHOM CBS3U C KYJIBTYPHBIM KOHTEKCTOM.

Pe3ynbrarsl

B XaHTBIACKOM SI3bIKE CIIOBO #idM ‘XOPOILUU’ sB-
JISIETCSl YHUBEPCAIbHBIM OIEHOUYHBIM IPHUJIAraTelb-
HBIM, KOTOPBIN NepetaéT NONOKUTEIbHYIO OLEHKY (B
OTJIIMYUE OT HEUTPaJIbHBIX WK OTPULATEIbHBIX TPH-
JaraTeqbHbIX), HO €r0 yNoTpeOJeHne B pasuuHbIX
KOHTEKCTax JEMOHCTPUPYET IIMPOKYI0 CEeMaHTHUYe-
CKYIO BapHaTHBHOCTb, KOTOpas OTPA’KaeT aKCHOJIO-
THYECKUE OPHEHTHPBI, MUPOBO33PEHHE U OBITOBBIC
peauy XaHTBIMCKOTO HAapo/a.

CoBO #idm BBICTYyNaeT B 3HAYEHUM ‘XOPOLIMIL’,
BBINOJHAS (DYHKIMIO aTpUOyTHUBHOTO ONpeesIeHUs
IIPU  CYLIECTBUTENbHBIX, BBIPAXKAECT YHHUBEPCAIIb-
HOCTb OIICHKH.

B pamkax 1aHHOM cTaTbu Mbl pACCMOTPUM CEMAaH-
TUKY [IPUJIATaTeNIbHOTO LdM ‘XOPOLLMHI’, KOTOPBIN Xa-
paKTepU3yeT MPEAMETHI WIN SIBJIECHUS, HO HE JIIOEH
WJIU )KUBOTHBIX.

Xapakmepucmuka npeomema

Jlekcema idiv BO BCEX pacCMaTpUBAEMBIX IUAJIEK-

Tax COYETAETCs C IPeIMeTaMu ObITa: Kas3., LIyp., IPUYP.

ticim xon ‘XOpolas JIoJKa’, Ka3. tidm oxaj / u1yp., Ipu-
yp. yx2j ‘Xopouias HapTa’, Ka3., WIyp., OPUYp. Udm
ndcar ‘XOpOIIMM CTON’, Ka3., UIyp., IPUYP. UdM Xom
‘XOpOIIHIA TOM; C OPYIUSIMHE: Ka3. Udm Kewu / TIyp.
Kewiy / TIpUYp. Kecbl ‘XOPOUIMHA HOX’, Ka3z., IIyp.,
HPUYD. UdM Joumar K36 / ke ‘XOPOLINI TOUUITbHBIN
OpyCOK’; C OIeXJI0M Ka3. tidm 621 / uyp., IPUYP. 6ail
‘xopormast 00yBb’; ¢ IPUPOAHBIMU OOBEKTAMH: Ka3.,
Iyp., IpUyp. Udm tiuyx ‘Xoporas Bojua’, Kas. udm
MY8 cyy / 1Iyp., IPAUYP. Wyl ‘XOPOIIUN YTOJIOK 3EM-
T U T .

CemaHTHKa JaHHBIX COUYETAHUM HE BCerna OJHO-
3HauHa, OIIEHKA OIpPEAEIsAeTCs IO IMPAKTUYECKUM
KpUTEpUSM, HApUMep: MparMaruyeckas IIEHHOCTb
Opycka Kas., Iyp, IPAyp. Udm Joumar K38 / keg “Xo-
PO TOYMIIBHBIN OpYCOK’ KauyeCTBO OINpeesisieTCs
M0 TPAKTHYECKUM KPUTEPUSM — TBEPAOCTH, YI00-
CTBO B pabore. Bocknuianue mdma ‘Kakon’ yCHITH-
BaeT HMOLMOHAJIbHYIO peakluto, ka3. Mdma tidm Jjo-
wman k38 wu pdxac ‘Kakoe xopoiiiee TOYUIIO TOTa-
nock’ [25, 300], B ObITYy XaHTHI 3aTOYKAa MHCTPYMEH-
TOB — BaYKHBIH MPOIIECC, TIOATOMY XOPOIIHHA OPYCOK
JoWman K36 BBICOKO LEHHUTCS; (YHKIHMOHAIBHOCTh
HOXKa 1yp. Mdm kewsm aj mwwmagmayy Xopommii
HOXX=MOH He 3arynute’ [16, 110], kewu ‘HOXK’ — Baxk-
HBIN MPEeIMET B XO3SHUCTBE, IIO3TOMY €ro HYXKHO Oe-
peyb. 3amper Ha Mopyy Bellel oTpakaeT OepexHoe
OTHOIIEHUE K umytecTBy. Kaz. Xdmja oumyns tidm
canjoiiisn ‘Xopomas cnuHKa (OyKB.: IIEiKa) THEB-
HOU Jronbku’ [25, 4841, B JaHHOM MpUMepe Lidm ToA-
4EPKUBACT, YTO CIHMHKA JIIOJBKHA CIellaHa XOPOIIIo,
3TO BaxkHO Jns Komdopra pedéuka. Ilyp. Him yyx
nyn xonemacam ‘XOpoUMi KyCOK CMOJIbI OTKOJoIa’
[16, 185], tidm momu€pkuBaeT, 94TO CMOJIa YIauHO OT-
KOJIOTa, OIICHUBAETCS, BOBMOXKHO, €€ XOPOIIH pas-
Mep (KPYITHBIN) WK TIPO3PaYHOCTh (YUCTHINA KyCOK).

Coueranue tidm ndcan ‘XOpOLINN CTOJI” HE TOIBKO
XapakTepu3yeT ndcaHn ‘CTON’ Kak MPeAMET, HO U Po-
UCXOIUT MeTahopruieCcKuil MepeHoc, CTOJM 3/1€Ch CUM-
BOJ rocrenpuumcTBa. OreHka uidv OTHOCUTCS HE K
camoMy IPEAMETY, a K IIEAPOCTH YrOIIEHUs U paay-
MO X035€B, HAPUMED: Ka3. Awcyajam-ayKeyajam
mdm nyw na mem udm ndcan ecpman ‘OTelr ¢ mare-
PBIO B 3TOT pa3 caMblil XOPOIIMHA CTOJ HaKpbUIn® [25,
45], Tdm nyw na mem udm ndcan éepman ‘A B 3TOT
pa3 OueHb XOPOILUIl CTON CAETald OHU=0Ka3bIBaeT-
cs’ [25, 459-460] ycunuTenbHbIe YacTUIbI A MEM
‘camblil / 04eHb’ TOAYEPKUBAET BBICIIYIO CTENIEHb 110~
JIOKUTEITLHON OLICHKH.

B coueranuu ¢ CyliecTBUTENLHBIMH, 0003HAYA0-
UUMHU TPEIMET, OLIEHKA M OTHOCUTCSI HE TOJIBKO K
(H3UUECKOMY COCTOSTHUIO KMITHIIA (TIPOYHOCTb, YI100-
CTBO) — tidM Xom “XOPOIIHH JIOM’, HO M K €70 COIaTb-
HOM (DYHKITH — JTOM KaK MECTO OJIarornorydusi CEMbH,
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Hanpumep: Kas. Ilempywiu uku ticiv xoma Hyxom-
mem ku nypatina ‘K Tlerpyiiike B 10M NpeKpacHbIH,
Korna Bomna (Beiia 3amysx 3a Hero)’ [20, 85-86]. B
TPAJAUIIMOHHON KYJIBTYpPE XaHThl X0m ‘IOM’ — LEHTP
POMOBOM KM3HHU, MOATOMY €r0 MOJIOKHUTEIbHAs Xa-
paKTepHCTHKA MTOJPa3yMeBaeT TAPMOHHIO B CEMBE.

3aranka Ka3. Au jayKumdyKu Xomaj 262jm Kum
€May, UdM JEMYm, amaM JEMYM JEJ, uwu mdaxaja
tyxu Jyyaj (comnay xouiu) ‘MBIIIIKa U3 KUIAIIA BbI-
XOJIUT, XOPOIIYIO MUIILY, TUIOXYIO MHUIILY €CT, B TO ke
MecTO BXOAMT (HOXK ¢ HoxkHamM)’ [25, 207] ctpouTcst
Ha MeTadOpHUUECKOM CPAaBHEHUH MBIILIH, BHIXOASAIICH
W3 HOPBI M BO3BPALAIOIIEHCSA, C HOKOM, KOTOPBII
JOCTAIOT U3 HOXKEH M BKJIAJBbIBAIOT 00paTHO. bunap-
Hasl ONMO3ULIMA UdM ‘XOPOWMN U amom ‘TIOXOW’
OTpaXkaeT {yaJbHOCTb MUPA B XaHTBIICKOW KapTHHE
Mupa. BbITOBasi CUMBOJIMKA — HOX COMN2Y KU —
BA)KHBIN MHCTPYMEHT B TPAAUIIMOHHOM XO3SIICTBE, a
MBIIIb — YaCThIM NEPCOHAX (HOTIBKIOPA.

B GosnpmmHCTBE IPUMEPOB ZidM OTIMCHIBACT pas-
HBbIE BUJIbI OJCKIbI, TOMUEPKUBAs €€ KayecTBO, HO-
BU3HY WU KPaCOTy: Ka3. tdM JomMamcyx, myp., IpH-
yp. tidm cox ‘xoporast onexaa’ v T. JI.

B XaHTBIICKOI KyJabType KauecTBO INPEIMETOB
(0coOeHHO OfIeXk Il U 00YBH) TECHO CBSI3aHO C BBI-
YKUBaHUEM B CypoBbIX ycioBusix Cesepa. CioBo udm
nepenaéT He MPOCTO a0CTPAKTHYIO MOJOKHUTEIBHYIO
OLICHKY, a PAKTUYECKYIO LIEHHOCTH BEILH, €€ IPUTOI-
HOCTB JUTsl BbUKUBaHUA. [1oaToMy tidm B coueTanuu ¢
Momyayan ‘Majula’ WK 6ail ‘KUCH MOApPa3yMeBaeT:
MPaBUIbHYIO (Ka4eCTBEHHYIO) BBIICIKY MeXa, TOY-
HBII KpOH, UCTIOJIb30BAHNE KAYE€CTBEHHBIX MaTepua-
JIOB, HAIIPUMeEp: WYp. AM coxaw, sim 8atiH, M MOJ-
wayan [18, 79] ‘B xopommx ofexax, B XOPOIINX
KHCaxX, B XOpOIlIed Majuile’ — 31€Ch NEPEUUCIISIOTCS
KJIFOUEBBIE 2JIEMEHTHI TPAJULIMOHHOIO KOCTIOMA, OT
KOTOPBIX 3aBUCHT JKU3Hb YEJIOBEKA B TyHIpE. XOpo-
mIast OfIeK/Aa = JIOCTATOK, Hanpumep: myp. Auyajay
na am coxw yjjaman 18, 83] ‘bparbs TBOU BeIb B X0-
POIIYIO ONIEXKTy OI€ThI’ TOAUEPKUBACTCS, YTO CEMbsI
He OencTByeT; 1myp. M1 na na xopnu sim coxama wu
nummay [18, 88] ‘Celiuac Beab mo-Apyromy B XOpo-
e ofexk bl ofieT (OyKB.: B XOPOIIIKE OCKIbl BEJlb
nonain)’; npuyp. Am 6yj monvuay jyee] 6epujbimol
[22, 101] ‘Xoporryto, OONBIIYI0 MATHUITy €My TN
(OykB.: nenanu)’. B TpaiuiMOHHON KyABTYpe NPUITH
B TUIOXOH ONIEX[Ie Ha TPA3AHUK — CTBIHO, TO3TOMY
UM 4acTO BCTPEUYAETCs B ONMMCAHUSX MPA3AHUYHBIX
HapsinoB. llyp. fiyajay sam sjan monwyayan no-
mjauman [18, 79] ‘bparbs B XOpOLTUX HOBBIX MaJH-
nax MEP3HYT B JAHHOM IPHMEPE KOHTPACT MEXKIY
XOpOIIEH ONIEKIOW M TEM, YTO OHA HE CIIACAET OT
XOJIOZa, MOXKET YKa3bIBaTh Ha CYPOBOCTb HPUPOJIBI
(maske Jrydrias oieXk/1a MHOT/Ia HEJIOCTAaTOYHA).

OCTeTUYECKUI KPUTEPUI BBIPAXKAETCS B OLICHKE
HCKYCCTBA LIUThA 1)) ‘IIOB’ — BaXKHbIM MOKa3aTeib
JKEHCKOTO MacTepCTBa, MOTOMY UdM 3[1€Ch MapKH-
pyeT colMaibHO 3HAYMMOE YMEHHUE, Kas., LIyp. udm
uyjy, NpUyp. udm udy ‘Xopoummid moB’ (MEIKui,
POBHEIH, IPOYHEI), HaIpUMep: Ka3. Mdm 1iyy tion-
mble amajJmie 363j0, XaHwu 6EPmMuvlo amaJm 363
‘ENMHCTBEHHYIO J10Yb, MIBIONIYIO MPEKPACHBIE IIBHI,
EnuHCcTBEHHYIO /104b, CO3/IAIONIYI0 OpHAMEHTHI [14,
62, 63]; Him 1y tonmam tidm seuticm ‘Jlodub Moto,
IBIOIYR0 KpacuBble mBbl’ [14, 112, 113] (Oyks.:
XOPOIIIKME IIBHI MIBIONIYI0), Ka3. Jfonaj neja wdiyap
tidm 1y ‘Xopolme Kpenkrue Menkue mBbl’ [25, 655];
Ka3. Haykutisn jenac xonax tidm uyj, XeJvitiaH jenac
xonax tidm iyy ‘CIOoBHO XBOSI JINCTBEHHHIIBI POBHBIE
aKKyparHble Xopolire mBbl, CIOBHO XBOS €JIU POB-
HBbIE aKKypaTHbIe MeJIKHe MBI [25, 598] cpaBHEHUE ¢
XBOEH JINCTBEHHUIIbl YKa3bIBACT HA MPUPOIHBINA 3Ta-
JIOH KpacoThl. B osbpKiIope ¢IoBo tidmu 9acTo BeTpe-
yaeTcs B KOHTEKCTe pyKolenus, kas. v eiina ma
sepmem, Him jomomeyxan Ma wu tionmuiusiogmen.
‘KpacuByto 00yBb 51 eMy Mmia, X0OpomIyro ofexmay S
emy Toxke mwna.’ [14, 124, 125]. npuyp. Myc uwiyjaj,
comjay eocmom (dmap mypam Xopnem), YRamjaj
Hasem, AM KYpmay €364y na Xye naj Kypmay HIyam,
cosjay aj wyaumay [22, 55] °Y xenwmmusl Myc ma-
3a ronyOble (Kak sICHOe He0O), BOJIOCHI Oenble, Kpa-
CHBBIMH HAaKJIAJHBIMH KocaMu (OyKB.: XOPOIIMMHU
JKEJIE3HBIMU KOCAaMH) U JJIUHHBIMU CE€pbraMH, KOCHI
e€ 3BEHAT .

CroBo dm B psizie IPUMEPOB TAKKE MOXKET Tiepe-
JlaBaTh CTETUYECKYIO OLICHKY ‘KPAaCUBBINA’ MJIH Ipar-
MaTUYECKyI0 XapaKTePUCTUKY ‘JOOPOTHBIN, Kade-
CTBEHHBIN, Ka3. Demam xdnwan tidm caxna Kymona
Jluza, kyman 26uiiem Jlomac typan udm xoma Ma wu
Jawamoitiajmemuriy ‘B xpacuBoM opHaMEHTHPOBAH-
HOoM caxe, Cpenntoro JIuzy, cpenHow Jgo4eHbKy B
Téruenii oM K Jlomacy-aeHity S coOpana (mpuganoe
s nodepn)’ [20, 74, 75]; npuyp. Am 6ocmel xopa-
may epnac masc [21, 212] ‘Xoporiee cuHee Kpacu-
BO€ IU1aThe ObLIO .

B XaHTBICKON KyJlbType CIOBOCOYETAHHE UdM
cyx ‘Xopolias OJeKaa» — 3aKJIouaeT B cebe ropas-
JI0 OOJIbIIe, YeM MPOCTO OO0O3HAYCHHE BEIIeH. DTO
LETBI JTMHTBOKYJIBTYPHBIM KOHIIETIT, OTPAKAFOIIII
CBSI3b M@Ky Kaue€CTBOM, MACTEPCTBOM U BHI)KMBAHU-
eM B cypoBbIX ycnoBusx Cesepa. [l XaHTOB ofe-
’J1a Bcerna Oblla He IPOCTO 3alllUTOM OT XO0J0Aa, a
BaXHBIM MapKepOM HICHTHYHOCTH M OIaromnorydusi.
YMeHre mHTh MPOYHYIO0 U KPAaCHBYIO OEKAY — Tpa-
JMIIMOHHO JKEHCKOE MAaCTEPCTBO — CUUTAIIOCH OTHOM
U3 KIIOYEBBIX IEHHOCTEH. MM ‘Xopommii’ 1eMOH-
CTPUPOBAJl HE TOJBKO TPYIOIIOOWE >KEHIUHBI, HO
U CTaTyC CEMbM: AKKYPATHbBIE IIBBI, KaYe€CTBEHHBIC
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Marepuaigbl ¥ OPHAMEHTHI TOBOPWJIM O JIOCTAaTKe U
YBaXEHHUHU K TPAIULIUSIM.
Xapaxmepucmuxa npupoOHvIX A61€HUIL
U no200bl

SBreHust pUpOIbl U MOTOAbl YacTO XapaKTepH-
3YIOTCSI CJIOBOM 1dM, KOTJIa TTPOUCXOJUT OLIEHKA HE
caMoro siBJeHHs, a cinenctsus. [lorona oueHnBaercs
KaK «XOpollasi He MOTOMY, YTO OHa COJHEYHAs! WJIH
Tértas cama 1o cebe, a IOTOMY, YTO OHa CO3/1aéT yc-
JIOBUSL ISl KaKoM-1MOO0 JesITeNbHOCTH, HarpuMeEp:
Kaz. Jlenak 6aymot tidm xdmaj ‘XOpOUIMH JIeHb s
noobrun necua’ [25, 250]; ka3. Xdyaeam tidm xdmay
6epajy ‘3aBrpa Oyner xopommid aeHs’ [25, 573]; kas.
Topam Awpdn wdyma tidm emap xdmaj wu Xyeamay
‘bor oTelr MOTOM XOPOIIYIO MOToAy crenaeT (OyKB.:
clenaet Tak, 4yrod Bcruibuia)’ [25, 628]; mpuyp. Am
énax xamyjy yc, wumna FOyxyp na uj mayaumamol
numca [22, 129] ‘Xopomwmii mpoxJaHbIid JeHb ObLT,
nostomy FOxyp Hawan npemars’; mpuyp. Xdtl, jam
xdtl ki, tewan ydtl ydtl xuwat noptalat ‘JIném, xopo-
LIMM JTHEM, TUXUM JTHEM BECh JICHb 3aKU/IbIBAIOT CETH
B Bony’ [27, 236]; npuyp. [Lumna sim xocam xamj
xowa, xou aca ammamujoisiy [21, 139] ‘TlosTomy x0-
pomremMy TEMIOMY JIHIO KTO He obpanyeTcs’; ka3. Mdim
mepam wu eepac ‘Xopolas Moroga yCTaHOBUIIACH
[25, 107]; xa3. Hdm mepamon kipawon myma noman
mepam xywa uyxandj €jmol udyxjom ‘B xopoiyto
MOTO/ly Ha BBICOTE, TaM B HeOe, uepe3 peKy JeTarT’
[25, 195]; myp. Tdm xdmay kamon tidm mypam [28,
65] ‘Ceromus Ha ynMie Xopoulas Moroaa’; Mpuyp.
LJuxem am mypam yc, ejan Hvlmbl Ke6am mopjbl Hol-
casm, copm neyk xopnu kesam [22, 86] ‘Taxast xopo-
11as noroya Obu1a, B 1AM TOPBI XOPOIIO BUAHBI OBLIH,
TOpBl KaKk CTO 3yOOB’; mpuyp. Am mypomHa Xojua,
Anpu xeé majgna noija [22, 125] ‘B xopouryto noromay
naxe ropa Anpu keB BuaHA'; myp. [L{u eoudn tidm
mMypam Ku ytiamajj 6emjos, 8emjos Y8aJj, Amam mypam
KU Yuamaj tuupye, uupye y6aj ‘ITa NTHULA €CIH XO-
POIIIYIO TIOTO/Ty TPEICKa3bIBACT, TO KPUUUT «BETIJOB,
BETJJOBY, IJIOXYIO IIOrOly — «HUpYB, HupyB»’ [9, 30];
uryp. Ila tidyxmae cvic Jyjaon tidmv mypam am yc ‘XoThb
OBl 3a BpeMs1 Halllel e3/1bl orojia Xopoiieit Ob1 Obiia’
[9, 67]; xa3. Him eyym wu numac, nium iidma Ky
‘Xopommii CHer BbINaJl, CIEbl XOPOIIO BUIHO [25,
88] cHer xopomr He cBOeW OENU3HOI MM ITyIINCTO-
CTbIO, @ TIOTOMY, YTO OH TO3BOJISIET XOPOLIO BUIEThH
CJIE/IBI, YTO KPUTUYECKH BaYKHO IS OXOTHI.

CrnoBo idm ‘XOpOIIMI® XapakTepus3yeT Bpemsi
rofia, BAYXHO OTMETHUTb, YTO TOJIOXKUTEIbHAS OLICH-
Ka MPOMCXOIUT HE BCErna SIBHO, HAarpumep: Ka3. Xo-
DOIdH KYpbl XApac Udm cyc, 80UULIH KYPbl XAPAC
udm cyc eepac ‘Xopomias cyxas OCeHb s ObIKa,
Xopoluasi cyxas OCeHb Ui 3Beps Hactana’ [25, 577]
3MIECh «XOPOIIO» M IS YeJIOBEKa, M JIIs )KHBOTHOTO,

HO B KOHEYHOM CUETE — OTISITh XK€ ISl YCIIEITHON XO-
35IUCTBEHHON NIEATEIbHOCTH 4YeNOBeKa; Ka3. Mopax
WoOpXammbliioH, UEPM KU, UdM JVY WU 6EPI], MOPIX
tidima enomay ‘BEcmm noxab (IbET) B MOPY LIBETEHUS
MOpOIIKH, OyZIeT Xopoliee JIETO, MOPOIIKa XOPOILO
BhIpacTeT’ [25, 666], B TaHHOM NPUMEPE JOXKITUBAs
M0ro/ia, KOTOpast B MHOM KOHTEKCTE MOIvIa Obl OLICHU-
BaThCsl KaK ‘TIJ10Xast’, 3/1€Ch MOIy4aeT BHICUIYIO OLICH-
Ky ticdm Onmaroziapsi TO3UTUBHOMY PE3YNbTaTy, rapaH-
TUH XOPOIIIETO YPOXKasi SITOJ.

B XaHTBIICKOM £3BIKE CYHIECTBYET YETKO BbIpa-
YKEHHAs! CeMaHTHYECKasi MOJIEIIb, IIPH KOTOPOU MOJIO0-
JKUTEINIbHAS OIICHKA tidiM SIBICHUM MPUPOJIBI CTABUTCS
B 3aBUCHUMOCTb OT UX (DyHKIIMOHAJIBLHOCTH U TOJE3-
HOCTH JIJIS 4eITOBEKA.

JlaHHas rpynmna NpuMepoB SIPKO WIUTIOCTPUPYET,
YTO «XOpOIIee» He SIBISIETCS aOCTPaKTHOM HOPMOI,
a HampsAMYI0 3aBUCHT OT XO3SIMCTBEHHBIX HYXKI.
CinoBo udm B MCCIEAYyeMbIX KOHTEKCTax O3HadyaeT
He 00Maalomuil MONOKUTETBHBIMU OOBEKTUBHBIMU
KaueCcTBaMH, a TaKOH, KOTOPbII PUBOIUT K MOJIO0KH-
TENIBHOMY Pe3yJbTary / sBISeTCsl yIOOHBIM, TaKHM
00pa3oM MPOUCXOAUT CABMI OLIEHKH OT CBOMCTBA K
¢byHKIMU. DTO 3HaYEHHE OJIM3KO K MOHATHIO «IIO/IXO-
JUIIIHID, «OIaronpusiTCTBYIOLTHI.

Xapaxmepucmuxa
npocmpancmea

CemaHTHKa NpUJIAraTesIbHOTO HdM ‘XOpOLIMK’ B
COYETAHUH C CYLIECTBUTEIHLHBIMH, 0003HAYAIOIIIMU
MECTO, 000ranaeTcsi KyJabTyPHBIMH KOHHOTALUSIMH.
OTO HE MPOCTO ICTETUYECKAsT «KPAcoTa», a IMPUTOA-
HOCTb, PaBUJILHOCTB, OJ1aronoiayyue, 6e30nacHoCTb
U CakpajbHas YACTOTa MECTa. DTO MECTO, COOTBET-
CTBYIOILIEE TPAJAULMOHHBIM IMPEICTABICHUAM O MH-
poropsiziKe.

XapakTepucTHKa MeCTa KaK «XOpOLIEroy» Hamps-
MYIO CBSI3aHa C TPaJUIMOHHBIM XH3HEHHBIM YKJIa-
JIOM XaHTbI. AHAJIN3 IPUMEPOB MTO3BOJISIET BBIAECIUTD
KaTerOpUU MECT, KOTOPBIE Yallle BCETO XapaKTepusy-
IOTCSI CJIOBOM UdM:

— TMOCeNeHHs, JoMa, cToiOuma: ka3. Kdpey
Mmyxamo udm kepmsiticyu, ‘KapaHr myxar mos mpe-
KpacHas jepeBHs’ [14, 66, 67]; ka3. Jfye xdnuiom
mawjay XomjaH, Jye X0JaomMmam udm 6YHuLay XOmijoH
MUH wyrjomon ‘Mbl HAXOIMMCS B cUacThe B Oora-
ToM (OYyKB.: CO CTa/IOM, HEJIbMOM) JIOM€, KOTOPBIN OH
WCKaJI, B XOPOIIEM JIOMe, KOTOPOTO OH foowmics’ [25,
588]; ka3. Mdne xatio enmameo tidim xopmuliiem, ‘Mo-
€ro JIeTcTBa mpekpacHoe cenenue’ [14, 66, 67]; npu-
yp. LL{uma eemvsay, a mocay Xymosay maj momnuHa
AM 8YJ] KYPIM YJMAJ, HIYXem JV6 YVJjancaujajia yjmej
[22, 102] ‘Tam mATHAECAT, & MOXKET IIECTHACCAT JICT
Ha3aJ] Xopolias OoJbIas JepeBHs ObLIa, JTFOIA CBOCH
JKU3HBIO SKUJIN
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— MIPUPOIHBIE OOBEKTHI: Ka3. [lomam tiyxanem tidm
nyyagua ‘Oxono npekpacHon pexu [lomyt’ [14, 16,
17] pexa [lomyT — 310 He mpocTO reorpaduyeckue
OOBEKTBI, ITO POJIOBBIC MECTa, HANIEIEHHBIE TyXOB-
HOM CWIJIOM, MecTa mpeakoB. HaspiBaHMe MX «IIpe-
KPAaCHBIMU» UidM COIEPXKUT IIIyOOKOEe yBakKEHHE U
cakpamzanuto. Kaz. Tdw mysutiemo udm xywa ma
Kum xutio emnvutiojomemutio, ‘Ha 310l npekpacHoit
3emuie, Ecnu s Boidiy Ha ynuity’ [14, 84, 85]; mryp. A
XyJom udm tiuyKan HOX Joljyagmcam ‘Momojibie pbio-
KM B xopored Boae oxunu’ [16, 84]; uryp. Baumei,
KVPM HOIMAULH UdM cotin nanam yjmey ‘3a nepeBHen
(OykB.: HIDKEe MepeBHHW) ObUIM XOPOIIHE MecTa IJist
poidanku’ [16, 169] «xopoiiiee MECTO» IS PHIOAJIKH,
obecrieynBaroliee BbDKMBAaHUE U OJIaronoiyydue ce-
Meu. [lpuyp. Amn najy ka6 nymapua yjjam sim nsapcy-
eay maxasam, wuma mMyy eoHwujvicys mypax [21, 15]
‘Y ropsl AMII 11aj] K9B €CTh XOPOIIIUM MXOM c(arHy-
MOM MECTa, TaM MbI COOMpPAIN MOPOIIKY ; TPUYp.
Haepem omman ypayna copajmwicyé HApcys, coyK
Am Haeu HApcys, coyk janam [21, 15] [Ans monbku
CYIIWJIM MOX C(arHyM, OUYeHb XOPOIINi OeIblii MOX,
Oo4YeHb MATKUHN’; ipuyp. Kyj yp yjam maxaiina, sim
cymmay yp josj [21, 64] ‘T'ne crosut rycroi jec, Xo-
pormii 6epE30BBIi JIeC CTOUT

— Jopora: myp. Xoma iyuiaj nOpmmuiMaH yc, c3-
MJJbl UUPIH Umbl, KVP 1b0J] MAUIH NYPIMMbl 10M KAH-
wiaj, xoma wywaj udm, xyxajjaj, 1oyku ‘Ine nopora
ObLIa 3aHECeHa, KaK CJICTION, TS/ HOCOUYKAaMH HIIIET,
Ky/la HaCTYyIUTb, a TJie A0pora Xopouas, OeKuT, oe/-
wsoxeuka’ [9, 145]; wyp. Am mamnyam, uti moxjyom, uii
MOXJJOM WYPIMUJAM, MA IONEMAH SIM JYY 10ul mbisj,
waxa, — sicmay, — jyé uujy, maw owur xyeam [18, 17]
‘Heit moneuy, OHUM KpPBLUIOM, BTOPBIM KPBUIOM Yep-
KHY, 3@ MHOHM XOpOIIIasi TPyHTOBasi JOPOra MOSIBUTCS,
[IOTOM, — CKa)KeT, — OH WJIET 110 TOTOBOH J0pore’; IIyp.
Hn uxu aii 26ej ati maxaa 10nusH Mamj, wu Xopnu am
fow muisc na, xonmvljjajar wumsel wu myja [18, 18]
‘Mnaaias 104b TOr0 My>KYHHBI 32 MAJIEHBKON COBOM
UAET, TaKas XOpoIasi Jopora MosSBUIIACh, U YIIPSIKKA
Tak u HecET e€’; mpuyp. Ejaw manac, sim 1oc sepmoi
[22, 12] ‘danblie oexa, XOpoILyo I0pory Jearh’;

— MecTo: Ka3. Him eyja omcajcem ‘Ha xoporee
MecTo rocaaui ero’ [25, 82]; nmpuyp. Umejna wuxem
MAKaM, wu Xup maiuja, Am maxaina omammasl napja
[22, 93] “XKena oueHb OEpeKHO K ITOMY MEIIKY OTHO-
CHTCS, B XOPOIIIEE MECTO MTPOCUT TIOCTABUTH 5 TIPHYP.
Moxujan éxu mysuja, am maxatina owmoija [21, 88]
‘Jlronelt cBOMX AOMOM OTBEIIM, B XOPOILIEe MECTO I10-
cann’.

Koncrpykuust #dm + HOMUHAHT MecTa SIBIISIETCS
MIPOTYKTUBHBIM M YCTOMYMBBIM CPEICTBOM IO3H-
TUBHOU MPOCTPAHCTBEHHON XapaKTEepUCTUKU B XaH-
TBINCKOM si3bIke. CeMaHTHKa MpUiIarareaIbHoro tdv B

JTAHHOM KOHCTPYKTE BBIXOJUT 32 paMKH OOIIeH OLleH-
KU «XOPOLIM», BKIIIOYasi 3HAYEHUS «IIPUTOIHBIN»,
«OIaronoNyyHbli», «CakpaJbHO YHUCTBINY, «IIpa-
BUWIBHBII». Habop HOMHMHAHTOB, BXOASAIIUX B ITOT
KOHCTPYKT, OTPA’KaeT KIIFOUEBbIEC JIEMEHTHI )KU3HEH-
HOT'O MPOCTPAHCTBA XaHTBIMCKON KYJIBTYPBI: I0M, T10-
CEJIEHHE, BOLY, 3€MIIO, [IPOMBICIIOBBIE YTObSI.

O0cy:k1eHue U 3aKTI0YeHne

[IpoBenénnoe uccnenoBaHUe CEMaHTHKHU MpHUIIA-
raTe’abHOTO tdM ‘XOPOIIHiA® B XaHTHIMCKOM SI3bIKE TI0-
3BOJISIET C(HOPMYIIMPOBATH CIIETYIOIIUE BHIBO/IBI.

VYeraHoBneHo, 4To 0a30BO€ 3HAYCHHWE IpUIIara-
TEJNBHOTO UdM ‘XOPOUIMKA’ BBIXOJUT 32 paMKu ao-
CTPAaKTHOM ITOJIOKUTENIBHON OLEHKU. Ero KirrodeBoi
CEMAaHTHYECKOM JTOMHUHAHTOM SBJsIETCS (PYyHKIMO-
HAJILHOCTh W TIparMaTruydeckasi MOJEe3HOCTh OOBEK-
Ta WIN SIBJIECHUS IS )KU3HENEATENIHOCTH YeloBeKa
B YCJIOBUSIX TPaJUIMOHHOIO XO3SCTBA U CYpOBOM
npupoaHoi cpenpl. OLeHKa tidm 03HAaYaeT HE CTOJIb-
Ko oOnagaHue OObEKTUBHBIMHU TOJIOKUTEIbHBIMU
cBOMcTBaMHU (KpacoTa, HOBU3HA), CKOJIBKO «IIPUTOI-
HOCTB», «YyIOOCTBO», «CIIOCOOHOCTh HPUBOAMTH K
MOJIOKUTEIIbHOMY PE3YNbTaTy», KOHTEKCTyallbHBIX
3HaUEHUI MOXKET OBITH OOJIbILIE.

CemaHTuKa idm TIyOOKO YKOPEHEHA B MHPOBO3-
3pEHYECKON YCTaHOBKE M TPAJAULUOHHON KapTUHE
MHUpa XaHTBIHCKOTO 3THOCA. DTO MpPOsBIIsETCS B Oe-
PEXIMBOM OTHOILIEHUM K IpeaMeTaM, MOJI0KUTEIb-
Has OLEHKa HMHCTPYMEHTOB M OIEX[bl HANpsMYyIO
CBSI3aHA C WX 3HAYMMOCTBIO Ul BBDKUBAHUSA UdM
Kewiu / Kecbl ‘XOPOIINN HOXK .

XapakTepuCTHKa dm PacIpOCTPaHAETCS HE Ha
¢u3ruecknii OOBEKT, a Ha €r0 COLUAIBHYIO (yHK-
LHMIO, Hampumep, Udm ndcan ‘XOpPOLIUM CTON’ Kak
CHMBOJI TOCTEIIPUUMCTBA U ILEAPOCTH; UdM XOm ‘XO-
porIHii oM’ KaK IEHTP CEMEUHOTro Oaronoayyus u
TFapMOHMH.

JlyallbHOCTb MUPOBOCIIPUATHS OTPa’KaeTcs B MPo-
THUBOTIOCTABIICHUE UdM ‘XOPOIINN’ U amam ‘TIOXON’
B (DOJIBKIIOPHBIX TEKCTaX OTpa)kaeT apXauyHyro Ou-
HApHYIO OIIO3UINIO B XaHTHICKOM MUPOBO33PECHHUU.

BrIsiBIeH M omMcaH KIFOYEBOM CEMaHTHYECKHMN
MeXaHHW3M — CIBHI OILIEHKM OT CBOMCTBa (KauecTBa)
K (QyHKIUU. DTO Hanbosee SIPKO JEeMOHCTPUPYETCS
Ha TPUMEPE XapaKTEPUCTUKHU TPHUPOIAHBIX SBICHHIMA
Y TOTONbI tidM mopam ‘Xopolasi moroja’, udm cyc
‘Xxopoliasi 0CeHb’, KOTOPbIE OLIEHUBAIOTCS MO3UTUB-
HO MICKITIOUMTENTFHO MCXOMS M3 UX OIaronpusTHOCTH
JUIsl IPOMBICITIOBOM JEATEIIBHOCTU M XO3SHCTBEHHBIX
HYXJI, @ HE U3 UX O0BEKTUBHBIX METEOPOJIOTHUECKUX
[apaMeTPOB.

ITokazaHo, 4TO CIOBOCOYETAHHE UdM CYX ‘XO-
pomiasi ofeXkza’ IBOIIOLMOHUPOBAIO B LIEIOCTHBIN
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JIMHTBOKYJIBTYpPHBIA KoHUENT. OH HHTErpupyer B
ceOe He TOJBKO MPAKTUYECKYIO IIEHHOCTh (KaueCTBO
BBIJICJIKH, TEIUIO), HO U 3CTETUYECKHEe Hjeassl (Ma-
CTEPCTBO LIUTHS UdM 11)]]), COMATIBHBIN cTaryc, Oma-
TOMNOJIyYUE CEMbU U 3THUYECKYIO HICHTUYHOCTb.
OmnpeneneHo, 4To B COYETAaHUM C HOMHUHAIWSA-
MH TPOCTPAHCTBA UdM Kopm ‘XOpoIlee CEJICHHE ,
udm mye ‘xXopomias 3emiis’ 3Ha4eHue udm 000-
ram@aercss KOHHOTAIMSIMH CaKpaJIbHOW YHCTOTHI,
MPaBUJIBHOCTH MUPOIIOpsAIKa U Onarononyyus. Ta-
KO€ MECTO HE MPOCTO 3CTETUYECKH MPHUATHO, HO U
COOTBETCTBYET TPAAULMOHHBIM MPEICTaBICHUAM

0 TapMOHUYHOM M 0€30MacHOM MHpE, 4acTO SIBIIS-
SICb PONOBBIM YIOJAbEM, HAAEJIEHHBIM JYXOBHOM
CHJIOH.

Taxum 06pazom, npuarareaIbHOe Udm ‘XOpOoIrii’
MpEACTaBIsIeT COoOOW HE MPOCTO YHHBEPCAIbHBIM
OIICHOYHBI MapKep, a CJIOXKHBIM CEMaHTUYECKHU
KOMIIJIEKC, OTPAKAFOILINN IIParMaTU4eCcKUil KO KyJIb-
TYpPbI XaHTBIHCKOTO Hapopa. Ero ynorpebienue siBis-
€TCs1 TMarHOCTUYECKUM IIPU3HAKOM ISl PEKOHCTPYK-
LMK CUCTEMbI IEHHOCTEH, KU3HEHHBIX [PUOPUTETOB
W 3THOKYJIBTYPHBIX MOZEJIEH OLIEHKH OKpPYKAFOILEH
JIEHCTBATEIBLHOCTH.

Coxpaurenust

Ka3. — Ka3bIMCKUI IHAJIEKT, IPUYp. — IPUYPAIbCKUNA AUAJIEKT, LIyp. — IIYPHIILIKAPCKUI JUATEKT.
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